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w>xd.uG>w>e>yX>w>*h>w>usdRvXw>uwdRtDR=unDusdm  

Intelligibility in Context Scale (ICS): Karen 

(McLeod, Harrison, & McCormack, 2012) 
b.w>uGJ;usd;xHtDRvX(Translated by): Naw Paw Say Htoo, translator for Australian Multi Lingual Services, Australia, 2014  

 

zdo.trHR (Child’s name):    

zdo.td.zsJ.rk>eHR (Child’s date of birth): cGgArk. (Male/Female):  

usdmvXw>uwdRtDR(wz.) (Language(s) spoken):   

rk>eHRtcJtHR (Current date):  zdo.trHR (Child’s age):  

ySRvXtrRySJRvHmwuGD.’dtHR (Person completing this form):   

w>b.xGJ’D;zdo. (Relationship to child):   

 

w>oHuG>vXvmwz.tHRb.C; rh>ySRt*Re>yX> ezdtw>uwdRw>xJvJ.M.vDRI 0Ho;plR qdurd.b.C; 

ezdtw>uwdRw>vXvgvXtylRuGHm zJtpH;qX w>oHuG>wbDpkmpkmtcgM.wuh>I wdRuGDRvDReD.*H>wcgvX 

tb.vdm'D; w>oHuG>wbDpkmpkmt*D>wuh>I  
(The following questions are about how much of your child’s speech is understood by different people. Please think about your child’s speech over the past month 
when answering each question. Circle one number for each question.) 

 xDbd 
(Always) 

tgwuh> 
(Usually) 

wbsDwcD. 
(Sometimes) 

wtguJ.qd; 
(Rarely) 

eDwbsD 
(Never) 

1. rh> e e>yX>ezdph>uD;{g
1
I 

(Do you understand your child1?) 

5 4 3 2 1 

2. rh> e[H.zdCDzd e>yX>ezdph>uD;{gI 
(Do immediate members of your family understand your child?) 

5 4 3 2 1 

3. rh> ebl;ewH>t*Rwz. e>yX>ezdph>uD;{gI 
(Do extended members of your family understand your child?) 

5 4 3 2 1 

4. rh> ezdtoud;wz. e>yX>ezdph>uD;{gI 
(Do your child’s friends understand your child?) 

5 4 3 2 1 

5. rh> ySRt*RvXeoh.ngwz. e>yX>ezdph>uD;{gI 
(Do other acquaintances understand your child?) 

5 4 3 2 1 

6. rh> ezdto&.wz. e>yX>ezdph>uD;{gI 
(Do your child’s teachers understand your child?) 

5 4 3 2 1 

7. rh> ySRpDp>wz.
 2
 e>yX>ezdph>uD;{gI 

(Do strangers2 understand your child?) 

5 4 3 2 1 

tr;cJvXmymzSd. (TOTAL SCORE) =  /35     

tr;cJvXmymzSd.w>xd.Cl (AVERAGE TOTAL SCORE) =  /5     
1 
w>xd.’G;uG>w>tHRb.oh.oh. w>[H;M>pl;ugtDRvX w>xd.uG>w>e>yX>ySReD>’d.tw>uwdRt*D>oh< cDzsdvXw>qDwvJw>uwdRzsX. zdo. ql rgA0R M.vDRI  

(This measure may be able to be adapted for adults’ speech, by substituting child with spouse.) 

2 w>uwdR ySRpDp>wz. M.w>qDwvJtDRql ySRvXwnDEk> ohM.vDRI (The term strangers may be changed to unfamiliar people) 

 

w>xd.uG>w>e>yX>w>*h>w>usdRvXw>uwdRtDRtHRw>uGJ;'dM>tDRohM.vDRI (This version of the Intelligibility in Context Scale can be copied.) 

Intelligibility in Context Scale is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivs 3.0 Unported License.   
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